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Turvallisuustiedot
Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmäistä käyttökertaa ja säilytä

ohjeet myöhempiä tarpeita varten.

1. Tämä tuote ei ole lelu. Pidä se poissa lasten ulottuvilta.

2. Varoitus: Tämän tuotteen sisällä on litiumpolymeeriakkuja.

3. Pidä laite poissa lasten ja lemmikkieläinten ulottuvilta, jotta vältät niiden

pureskelun ja nielemisen.

4. Tuotteen käyttö- ja varastointilämpötila on 0 celsiusasteen ja 40 celsiusasteen

välillä. Tämän lämpötila-alueen alittaminen tai ylittäminen voi vaikuttaa toimintaan.

5. Älä koskaan avaa tuotetta. Sisällä olevien sähköosien koskettaminen voi

aiheuttaa sähköiskun. Vain pätevät henkilöt saavat korjata tai huoltaa laitetta.

6. Älä altista lämmölle, vedelle, kosteudelle, suoralle auringonpaisteelle!

7. Suojaa korvasi kovalta äänenvoimakkuudelta. Kova äänenvoimakkuus voi

vahingoittaa korviasi ja vaarana on kuulonmenetys.

8. Langaton Bluetooth-tekniikka toimii 10 metrin (30 jalan) kantaman sisällä. Suurin

tiedonsiirtoetäisyys voi vaihdella esteiden (ihmiset, metalliesineet, seinät jne.)

takia tai sähkömagneettisen ympäristön vuoksi.

9. Bluetooth-laitteen säteilemät mikroaallot voivat vaikuttaa elektronisten

lääkinnällisten laitteiden toimintaan.

10. Laite ei ole vedenpitävä. Jos laitteeseen pääsee vettä tai vieraita esineitä,

seurauksena voi olla tulipalo tai sähköisku. Jos laitteeseen pääsee vettä tai

vieraita esineitä, lopeta käyttö välittömästi.

11. Lataa vain mukana tulevalla USB-johdolla.

12. Älä käytä muita kuin alkuperäisiä lisävarusteita tuotteen kanssa, koska muutoin

tuote voi toimia epänormaalisti.

Denver A/S varaa oikeudet painovirheisiin
Denver A/S ei ole vastuussa mistään teknisistä tai typografisista virheistä ja varaa
oikeuden tehdä muutoksia tuotteeseen ja käyttöoppaisiin ilman ennakkoilmoitusta. Jos
huomaat epätarkkuuksia tai puutteita, kerro meille asiasta ottamalla yhteyttä
takakannessa olevaan osoitteeseen.

13. Huomaa, että tämä tuote ei tue pikalatausta.
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Ohjauspaneeli:

1. : Pitämällä painettuna vaihdat käyttötilojen välillä: Bluetooth-tila, MicroSD-

korttitila, U-levytila, AUX-tila. Lyhyellä painalluksella vaihdat mikrofonin

äänenvoimakkuuden, diskantin, basson, kaiun välillä.
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2. : Lyhyellä painalluksella valitset LED-valotilan; pitämällä painettuna kytket valon
pois, lyhyellä uudelleen painalluksella kytket valon päälle.

3. : Edellinen kappale.

4. : Lyhyellä painalluksella toistat/keskeytät musiikin; pitämällä painettuna yhdistät

TWS:n.

5. : Seuraava kappale.

6. : Virta päälle/pois

7. : lisää äänenvoimakkuutta.

8. : vähentämään äänenvoimakkuutta.

9. : Aux-tuloliitäntä.

10. : USB-liitäntä

11. : MicroSD-korttipaikka

12. : Mikrofoniliitäntä.

13. : Latausportti



FIN-4

Kauko-ohjain:

1. Päälle/pois päältä -kytkin.

2. MODE: Vaihda käyttötilojen välillä painamalla ja pitämällä painettuna: Bluetooth-tila,

MicroSD-korttitila, U-levytila, AUX-tila. Lyhyellä painalluksella vaihdat mikrofonin

äänenvoimakkuuden, diskantin, basson, kaiun välillä.

3. MYKISTÄ: mykistää.

4. : Lyhyellä painalluksella toistat/keskeytät musiikin; pitämällä painettuna yhdistät

TWS:n

5. EQ: määrittämään taajuuskorjaimen vaihtoehdot.

6. 0–9: valitsemaan kappale suoraan.

7. RPT: toistaa kappaleen uudelleen.

8. : valitsee edellisen kappaleen lähteestä USB/MicroSD/BT.

9. : valitsee seuraavan kappaleen lähteestä USB/MicroSD/BT;

10. VOL+: lisää äänenvoimakkuutta.

11. VOL-: vähentämään äänenvoimakkuutta.

12. Vaihtaa USB:n ja MicroSD-kortin välillä.



TOIMINNAN KUVAUS
1. Lataa kaiutin
Lataa kaiuttimen sisäänrakennettu akku kytkemällä verkkolaite (ei kuulu mukaan)
latausporttiin. Varmista, että käytät asianmukaista 5 V DC-sovitinta, muuten akku
ylikuumenee ja vaurioituu. Akun LED-kuvake vilkkuu latauksen aikana ja lopettaa
vilkkumisen, kun se on ladattu täyteen.

2. Bluetooth-toiminto
- Kytke laitteen virta päälle, kaiutin siirtyy Bluetooth-tilaan automaattisesti.
- Voit myös siirtyä Bluetooth-tilaan pitämällä MODE-painiketta painettuna.
- Aseta mobiililaitteesi (matkapuhelin, tietokone jne.) Bluetooth-laiteparin
muodostustilaan ja valitse laitteen nimi (TSP-456), kun se ilmestyy.
- Kun laitepari on muodostettu onnistuneesti ensimmäistä kertaa, se luo seuraavalla
kerralla käytettäessä yhteyden noin 10 sekunnin kuluessa laitteeseen, joka oli viimeksi
kytkettynä. (Huomautus: tuote voidaan yhdistää vain yhteen Bluetooth-laitteeseen
kerrallaan.)

3. TWS-toiminto
-Kytke kaksi kaiutinta päälle ja siirry Bluetooth-tilaan.
-Kytke Bluetooth-toiminto pois päältä puhelimessasi tai muussa Bluetooth-laitteessa.
Paina pitkään kumman tahansa kaiuttimen Toista/keskeytä-painiketta, näyttöön tulee
teksti ”t-ON” ja sitten ”SININEN”. Sitten kuuluu äänimerkki, joka ilmoittaa, että kahden
kaiuttimen yhdistäminen Bluetoothin kautta on onnistunut.
-Kytke Bluetooth päälle mobiililaitteessa ja hae laitetta ”TSP-456” ja muodosta
yhteys.
-Sitten kuuluu äänimerkki, joka ilmoittaa, että mobiililaite on yhdistetty kaiuttimiin. Voit
nyt nauttia musiikista kahden kaiuttimen kautta.

4. USB-tila
1. Kytke USB-laite kaiuttimen USB-porttiin.
2. Vaihdat USB-tilaan myös painamalla MODE.
3. Toista tai keskeytä musiikki painamalla lyhyesti TOISTA/KESKEYTÄ-painiketta.

5. Lisätuloliitännän tila
1. Kytke 3,5 mm äänijohto laitteen Aux-tuloliitäntään.
2. Painamalla MODE vaihdat Aux-tuloliitännän tilaan.
3. Käytä yhdistetyn laitteen ohjaimia valitsemaan ja toistamaan ääntä.

6. MicroSD-korttitila
1. Kytke SD-kortti, jolloin SD-korttitila käynnistyy automaattisesti.
2. Vaihdat MicroSD-korttitilaan myös painamalla MODE.
3. Toista tai keskeytä musiikki painamalla TOISTA/KESKEYTÄ-painiketta.
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Ota huomioon – kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillistä ilmoitusta. Emme vastaa tämän
käyttöoppaan virheistä tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDÄTETÄÄN, COPYRIGHT DENVER A/S

Sähkö- ja elektroniikkalaitteet sekä niissä käytettävät paristot sisältävät materiaaleja, komponentteja
ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ympäristölle, jos jätemateriaalia (pois heitettävät
sähkö- ja elektroniikkalaitteet sekä paristot) ei käsitellä asianmukaisesti.

Sähköinen ja elektroninen laite ja akku on merkitty roskakorilla, jonka yli on piirretty rasti, kuten yllä.
Symboli kertoo, ettei sähkö- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa hävittää kotitalousjätteen mukana,
vaan ne on hävitettävä erikseen.

On tärkeää, että loppukäyttäjänä viet käytetyt paristot oikeaan keräyspaikkaan. Tällä tavoin voit
varmistaa, että paristot kierrätetään lain mukaan, eivätkä ne vahingoita ympäristöä.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu keräyspisteitä, joihin sähkö- ja elektroniikkalaitteet sekä paristot
voidaan viedä maksutta edelleen toimitettaviksi kierrätysasemille tai muihin keräyspisteisiin tai ne
voidaan kerätä suoraan kotoa. Lisätietoja saat kuntasi tekniseltä osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, että radiolaitetyyppi TSP-456 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
RED-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa osoitteessa:
denver.eu, napsauta hakukuvaketta verkkosivuston yläreunassa. Kirjoita mallinumero: TSP-456.
Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi näkyy latausten/muiden latausten alla.

Komission asetuksen (EU) 2023/826 mukaisista tuotteiden valmiustilan/pois käytöstä
-virrankulutuksesta ja virranhallinnasta on tietoa seuraavassa internetosoitteessa: denver.eu.
Napsauta sitten verkkosivuston yläreunassa olevaa hakukuvaketta. Kirjoita mallinumero: TSP-456 ja
siirry sivulle.

Käyttötaajuusalue: 20Hz-20KHz
Bluetooth-taajuusalue: 2402 MHz - 2480 MHz
Maks. lähtöteho: 600W
Ota huomioon:
Sammuta laite painamalla pääyksikön ON/OFF-painiketta. Kun kaukosäätimen ON/OFF -painiketta
on painettu, laitetta ei voi kytkeä päälle.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Tanska
www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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